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 I. Конституционная, законодательная и институциональная основа  

Пересмотренный Гражданский кодекс 

НОВЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

Для того чтобы заполнить правовые пробелы и привести гражданское 

законодательство в соответствие с Конституцией и эволюцией общества, на фоне 

глобального управления и вторжения в нашу жизнь новых информационных 

технологий в этот проект введены несколько новых положений в следующие 

разделы. 

1. Осуществление гражданских прав  

Статья 13 обязывает любого гражданина оказывать помощь в установлении истины. 

В статье 29 излагаются условия, необходимые для установления личности по его 

генетическим отпечаткам. 

Статьи 44–46 проекта рассматривают вопросы уважения частной жизни, 

человеческого существа со дня его рождения, а также принцип презумпции 

невиновности. 

2. Изменение имени или фамилии 

Статья 35–38 предусматривают возможность для любого лица, обосновавшего свой 

законный интерес, изменить свое имя или фамилию при четко определенных 

условиях. Эти положения заполнили пробел в законодательстве, из-за чего 

некоторые судьи были вынуждены при рассмотрении дел, связанных с изменением 

имени или фамилии, ссылаться на статьи 242 и 243 Гражданского кодекса об 

исправлении ошибок и внесении изменений в акты гражданского состояния. Таким 

образом, эти новые положения позволят положить конец этой серьезной путанице.  

3. Семейная книжка 

Статья 261 вводит понятие семейной книжки, которая будет выдаваться мужу и в 

которую заносятся следующие сведения: 

 • персональные данные супругов; 

 • выбор мужем моногамного или полигамного брака; 

 • выбранный режим имущественных отношений между супругами; 

 • дата и место регистрации брака. 

В книжке предусмотрены страницы, куда будут записывать данные о рождении и 

смерти детей, признании внебрачных детей, а также регистрировать развод или 

раздельное проживание супругов при сохранении брака. 

Эта семейная книжка, должным образом пронумерованная и заверенная 

сотрудником отдела записи актов гражданского состояния, является документом, 

соответствующим книгам записей актов гражданского состояния при отсутствии 

заявления о подложности документа.  
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4. Акты гражданского состояния 

Что касается актов гражданского состояния, в статье 181 проекта перечислены лица, 

наделенные функциями сотрудников отдела записи актов гражданского состояния, в 

исправление и дополнение статьи 171 Гражданского кодекса. 

5. Обручение  

Статья 240 проекта вводит и дает определение понятия обручения, а также уточняет, 

что этот договор заключается только в том случае, если стороны отвечают 

материально-правовым условиям, необходимым для вступления в брак. 

6. Выбор мужем моногамного или полигамного брака  

Статьи 315–319 Гражданского кодекса о запрете полигамии были отменены и 

заменены статьями 282 и 283 проекта, в которых вводится понятие выбора мужем 

либо моногамного брака, либо ограниченного полигамного брака или полигамного 

брака, разрешающего иметь не более четырех жен. 

7. Режим имущественных отношений между супругами  

Статьи 613–658 проекта заполняют пробел в Гражданском кодексе в вопросах, 

касающихся режима имущественных отношений между супругами. 

Статья 613 дает определение режима имущественных отношений между супругами. 

Статья 653 гласит, что, если супруги не заключили брачный договор, они подпадают 

под действие режима раздельного владения своим имуществом. В статье 621 

определены образцы брачных договоров. 

Статьи 624–637 регламентируют вопросы общего имущества супругов. 

Статья 625 гласит, что каждый из супругов сохраняет право собственности на свое 

имущество (одежда, постельное белье, компенсация за причинение физического или 

морального вреда, орудия труда, необходимые для осуществления 

профессиональной деятельности, имущество, полученное по наследству, путем 

дарения или завещания). 

8. Развод 

Статьи 341–346 Гражданского кодекса о причинах развода были отменены и 

заменены статьями 305–320 проекта, которые предусматривают три случая развода: 

развод по взаимному согласию, развод по причине распада совместной жизни и 

развод по вине супругов. 

Статьи 344–353 проекта предусматривают, что один из супругов обязан 

осуществлять выплаты другому супругу, чтобы компенсировать ему разницу в 

доходах, которую прекращение брачных отношений создает для условий жизни. 

В этих статьях указано, что компенсационная выплата является одноразовой, а ее 

размер устанавливается судьей на основании определенных критериев: возраст, 

состояние здоровья, время, затраченное или которое нужно будет затратить на 

воспитание детей, профессиональная квалификация, доступность новой работы 

и т. д. 

9. Раздельное проживание супругов при сохранении брака 

Статьи 364–373 проекта посвящены раздельному проживанию супругов при 

сохранении брака, которое не было предусмотрено Гражданским кодексом.  
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Заявление на раздельное проживание супругов может быть подано на том же 

основании, что и заявление на развод. Раздельное проживание супругов не 

прекращает брачные отношения, но прекращает обязанности совместного 

проживания супругов. 

10. Передача родительских прав 

Статьи 495–499 проекта вводят понятие передачи родительских прав, которая 

осуществляется в судебном порядке по заявлению, когда: 

 • отец и мать, вместе или по отдельности, или уполномоченный семейным 

советом опекун передали несовершеннолетнего ребенка доверенному частному 

лицу или в специальное учреждение или в ведомство, занимающееся 

вопросами защиты детей; 

 • несовершеннолетний ребенок был подобран и передан на попечение без 

вмешательства отца и матери или опекуна.  

11. Поражение в родительских правах и частичное лишение родительских 

прав  

В статьях 500–505 проекта перечислены лица, которые могут быть лишены 

родительских прав (отец и мать, осужденные как участники, соучастники или 

пособники преступления или правонарушения, совершенного против личности их 

ребенка; отец и мать, которые своим жестоким обращением или пагубными 

примерами в виде хронического алкоголизма, или непристойного поведения, или 

преступной деятельности ставят под угрозу безопасность, здоровье или жизнь своего 

ребенка). 

Новое Национальное собрание, образованное после парламентских выборов 

2013 года, учредило форум женщин-парламентариев. Этот форум уже взял на себя 

задачу по рассмотрению пересмотренного проекта Гражданского кодекса. 

В ближайшие недели работа по принятию этого Кодекса будет активизирована. 

В стране действительно сосуществуют позитивное право, мусульманское право и 

обычное право. Как правило, обычное и мусульманское права применяются 

преимущественно при разрешении супружеских споров, особенно в сельских 

районах. Информационно-пропагандистская деятельность Министерства социальной 

защиты и по делам женщин и детей, а также организаций гражданского общества 

способствовала повышению информированности людей об основных правах 

женщин. 

Позитивное право имеет приоритет над другими правами, о чем свидетельствуют 

положения Гражданского кодекса. 

Статья 201 

Для всех граждан Республики является обязательной регистрация брака 

сотрудником отдела записи актов гражданского состояния, которым может быть, в 

зависимости от обстоятельств, губернатор региона, глава округа, мэр местного 

революционного органа власти. Соответственно, объявляется незаконным и не 

имеющим силы любой брак, который не зарегистрирован назначенными 

сотрудниками отдела записи актов гражданского состояния. 
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Статья 202 

Гражданскому браку должен предшествовать религиозный брак. 

Любое нарушение этих положений влечет применение наказания лишением свободы 

в виде тюремного заключения на срок от 3 месяцев до 1 года.  

Суды и трибуналы придерживаются международных правовых обязательств Гвинеи. 

В 2012 году были пересмотрены два решения суда, касающиеся передачи детей на 

попечение отца. Эти просьбы о пересмотре были мотивированы соответствующими 

положениями КЛДЖ и Кодексом о детях. 

 II. Женщины, мир и безопасность 

В 2009 году Министерство социальной защиты и по делам женщин и детей 

(МСЗДЖД) приняло Национальный стратегический план по выполнению резолюции 

1325 и связанных с ней резолюций Совета Безопасности Организации 

Объединенных Наций, в разработке которого участвовали все заинтересованные 

организации, действующие в этой области. 

Этот документ был пересмотрен и скорректирован в марте 2013 года. 

С тех пор были осуществлены следующие мероприятия: 

a. Вовлечение женщин и девушек в процесс мира, предотвращения, 

урегулирования и разрешения конфликтов: 

 • проведение в 2010 году субрегиональной конференции по вопросу о 

вовлечении женщин в процесс предотвращения, урегулирования и разрешения 

конфликтов, на которой была принята Декларация о согласованной стратегии 

между сопредельными странами Союза государств бассейна реки Мано и о 

необходимости защиты женщин и девушек в конфликтные и постконфликтные 

периоды; 

 • усиление потенциала 60 женщин в области современных и традиционных 

механизмов предотвращения и регулирования конфликтов, женского 

лидерства, посредничества, ведения переговоров и информационно-

пропагандистской деятельности; 

 • создание группы из 60 журналистов, радиоведущих и традиционных 

коммуникаторов, подготовленных по вопросам КЛДЖ и резолюций 1325, 1820, 

1888 и 1889 Совета Безопасности Организации Объединенных Наций; 

 • курсы подготовки для 120 сотрудников сил обороны и безопасности в четырех 

военных округах и в специальной зоне Конакри по вопросам резолюции 1325 и 

связанных с ней резолюций, КЛДЖ и гендерного насилия во время событий 

28 сентября 2009 года; 

 • создание ядра из 50 методистов по обучению военных и полувоенных 

инструкторов, прошедших курс подготовки по вопросам КЛДЖ, 

резолюций 1325, 1820, 1888 Совета Безопасности Организации Объединенных 

Наций, с целью их использования в периоды конфликтов и социальной 

напряженности для защиты уязвимых групп населения, в частности женщин и 

детей; 
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 • создание ядра из 175 профессиональных работников и вспомогательного 

персонала судебных органов с целью эффективного применения мер, 

предусмотренных этими резолюциями; 

 • создание ядра из 25 религиозных лидеров и традиционных коммуникаторов с 

целью повышения информированности общин по вопросам резолюций в 

2010 году; 

 • включение учебной программы по профилактике и борьбе с гендерным 

насилием в программу обучения в центрах военной и военизированной 

подготовки;  

 • подготовка 200 сотрудников сил обороны и безопасности, журналистов и 

традиционных коммуникаторов, судей и профессиональных работников 

системы правосудия, религиозных лидеров и лидеров общественного мнения, 

местных выборных должностных лиц и женщин по вопросам КЛДЖ, 

резолюций 1325, 1820, 1888 и 1889 Совета Безопасности Организации 

Объединенных Наций; 

 • создание в Министерстве безопасности Национального бюро по защите 

женщин, детей и нравственности (БЗЖДН) постановлением № 3476 от 

1 декабря 2009 года и декретом № 120/PRG/SGG/11 от 14 апреля 2011 года. 

С 2011 по 2012 год БЗЖДН арестовало 68 лиц, виновных в совершении 

насилия в отношении женщин и мужчин. 

 III. Реформирование системы правосудия и доступ к правосудию 

a) 28 сентября 2009 года здоровые силы общества, в которые вошли 

политические партии, профсоюзные организации и другие организации 

гражданского общества, организовали демонстрацию на стадионе в Конакри с 

требованием к властям провести свободные и прозрачные выборы, несмотря на 

официальный запрет этой демонстрации. Демонстрация переросла в беспорядки, в 

результате чего имели место многочисленные случаи насилия в отношении женщин 

и были убиты люди. Для расследования причин этих печальных событий были 

созданы Национальная комиссия и Международная комиссия по расследованию. 

Были приняты соответствующие меры, чтобы обеспечить жертвам доступ к 

юридическим услугам: 

 • 5 февраля 2010 года министр юстиции, являющийся одновременно хранителем 

печати, письмом № 060/MJ/CAB ввел должность следственных судей; 

 • 8 февраля 2010 года на основании требования Генерального прокурора о 

производстве предварительного следствия были назначены следственные 

судьи;  

 • чтобы активизировать работу следственной группы, ей было выделен 

отдельный кабинет в здании Апелляционного суда; 

 • группе также были выделены средства на приобретение компьютеров и 

офисной мебели; 

 • была создана смешанная бригада из сотрудников жандармерии и полиции для 

обеспечения безопасности следственных судей; 
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 • при соблюдении всех мер безопасности были допрошены двести (200) 

потерпевших и свидетелей; 

 • шести лицам были предъявлены обвинения, но без вынесения постановления о 

взятии под стражу; 

 • были выданы судебные поручения в отношении лиц, находящихся за 

пределами страны; 

 • была создана группа адвокатов ("Адвокаты без границ") для защиты интересов 

потерпевших; 

 • была создана Ассоциация родственников и друзей жертв событий 28 сентября 

(АВИПА);  

 • некоторые жертвы не смогли приехать, поскольку они проходят курс лечения 

за пределами Гвинеи. 

b) Меры по реформированию: 

 • разработка Национальной политики в области обороны и безопасности (НПОБ) 

в ноябре 2013 года; 

 • создание Национального руководящего комитета по вопросам реформирования 

системы правосудия; 

 • подготовка оценочного доклада по вопросам безопасности в мае 2010 года, в 

котором излагаются наболевшие проблемы гвинейской системы правосудия;  

 • включение в Конституцию Гвинеи статей 107–112, в которых закрепляется 

независимость судебной власти, законодательной и исполнительной властей; 

объявляется, что эта власть осуществляется исключительно судами и 

трибуналами, и указывается, что судьи при исполнении своих функций 

подчиняются только закону; 

 • создание органических законов о статусе Высшего совета магистратуры, 

эффективное применение которого гарантирует независимость судей;  

 • создание Кодекса военной юстиции и военного трибунала, введение в действие 

которого позволит обеспечить полное подчинение сил обороны и безопасности 

закону;  

 • определение статуса персонала исправительных учреждений и правового 

режима исправительных учреждений, а также начало деятельности военного 

трибунала; 

 • создание Секторального технического комитета юстиции при реформировании 

сектора безопасности; 

 • создание судебной властью средств контроля над силами обороны и 

безопасности;  

 • определение правовых рамок для исправительных учреждений и их персонала; 

 • разработка проекта по набору и подготовке работников судебных органов, 

увеличение бюджета проекта, эффективное применение законов и 

нормативных актов. 
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c) Меры по защите потерпевших и свидетелей:  

 • создание независимой судебной власти, осуществляемой исключительно 

судами и трибуналами; 

 • наделение офицеров судебной полиции полномочиями осуществлять надзор и 

применять дисциплинарные меры для эффективного обеспечения соблюдения 

прав человека; 

 • создание Национального управления обеспечения доступа к закону и 

правосудию в Министерстве юстиции предоставляет гражданам возможность 

ознакомиться со своими правами и получить беспрепятственный доступ к 

государственной службе правосудия;  

 • для ознакомления граждан с судебными процедурами было издано и 

растиражировано Руководство участнику в судебном процессе.  

 IV. Национальный механизм по улучшению положения женщин 

a) Меры, принятые для реализации, координации, мониторинга и оценки 

политических программ и планов действий, указанных в докладе: 

 • План действий осуществления Десятилетия африканских женщин; 

 • Национальная гендерная политика и стратегический план ее 

осуществления. 

 Выполнение этих программ и планов ускорит достижение ЦРТ 3 к 2015 году.  

 • Проведенные мероприятия 

   • создано Национальное управление по гендерным вопросам и улучшению 

положения женщин; 

   • создан отдел по гендерным вопросам; 

   • созданы секции по гендерным вопросам на правах отдела в некоторых 

департаментах.  

 • Координация 

 Вопросами координации занимается Министерство социальной защиты и по 

делам женщин и детей. 

Механизм мониторинга и оценки:  

 • секции по гендерным вопросам; 

 • партнеры по осуществлению мониторинга и оценки.  

 • Национальная политика по вопросам улучшения положения женщин  

В результате пересмотра национальной политики по вопросам улучшения 

положения женщин были разработаны, с учетом гендерных факторов и 

возникающих проблем (НЕПАД, ИКТ, ВИЧ/СПИД и окружающая среда), несколько 

программ и проектов:  

 • программа по укреплению институционального потенциала женских 

организаций в области гендерного равенства и репродуктивных прав; 
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 • совместная программа ЮНФПА и ЮНИСЕФ по ускоренному отказу от 

практики калечащих операций на женских половых органах/обрезания;  

 • совместный проект по предотвращению и борьбе против гендерного насилия, 

финансируемый Фондом миростроительства; 

 • национальная стратегия борьбы против насилия по гендерному признаку; 

 • проект по поддержке гендерного равенства; 

 • проект по поддержке женских движений. 

 • Национальная политика по делам семьи 

 • Национальная стратегия борьбы с гендерным насилием 

Эта стратегия направлена на выполнение задач в рамках второго стратегического 

направления Национальной гендерной политики (НГП) в области "Соблюдения прав 

человека и искоренения насилия". Она включает в себя пять стратегических 

компонентов (профилактика, оказание помощи, научные исследования, 

координация, борьба со специфическими видами насилия). 

 • Проведенные мероприятия 

 • разработаны учебные модули по борьбе с практикой применения 

калечащих операций на женских половых органах/обрезания для 

медицинских училищ (модули КОЖПО/О); 

 • учебные модули КОЖПО/О включены в учебные программы восьми 

медицинских училищ с целью выведения из сферы медицины практики 

КОЖПО/О и подготовки 30 медицинских работников, предназначенных 

для лечения осложнений, связанных с КОЖПО/О; 

 • проводится информационно-разъяснительная работа среди 

профессиональных работников и вспомогательного персонала судебных 

органов, сотрудников сил обороны и безопасности (судьи, полицейские 

и жандармы), работников выборных органов местного самоуправления и 

учителей (охвачено 310 человек) в области законов, запрещающих 

практику применения КОЖПО/О, для того чтобы выработать 

соответствующие стратегии по эффективности их применения; 

 • разработано Практическое руководство для религиозных проповедников 

(мусульман и христиан) о вреде ГН; 

 • подготовлены, подписаны и распространяются пять постановлений об 

исполнении Закона от 10 июля L/010/2000 о репродуктивном здоровье и 

Кодекса о детях, которые устанавливают наказания за практику 

женского обрезания; 

 • подписан и сдан на хранение документ о ратификации Протокола к 

Африканской хартии прав человека и народов относительно прав 

женщин в Африке Генеральному секретарю Африканского союза, в 

котором рассматриваются вопросы борьбы против практики применения 

КОЖПО/О; 

 • реализован проект об оказании правовой помощи 42 женщинам и 

девушкам, ставшим жертвами ГН в городах Конакри и Нзерекоре; 
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 • разработаны и приняты стандартные оперативные процедуры (СОП) в 

целях обеспечения профилактики и оказания медицинской, 

психосоциальной, правовой и социальной помощи, а также социальной 

реинтеграции жертв ГН; 

 • создан минимальный комплекс начальных мер по оказанию помощи 

руководителями различных ведомств жертвам ГН в кризисных и 

посткризисных ситуациях; 

 • утверждено Руководство по подготовке медицинских работников в 

вопросах оказания медицинской помощи жертвам ГН; 

 • создана программа расширения возможностей для 157 медицинских 

работников в области оказания медицинской помощи, приема и 

консультирования жертв изнасилования и сексуального насилия; 

 • созданы и получают поддержку шесть пилотных базисных медицинских 

центров и медицинских лечебно-восстановительных центров в области 

оказания медицинской, психосоциальной и правовой помощи жертвам 

ГН, проводится работа по их обеспечению медицинскими наборами; 

 • создано пять отделений по лечению жертв ГН в медико-санитарных 

учреждениях, а также пять групп по борьбе с гендерным насилием в 

комиссариатах полиции и бригадах жандармерии; 

 • оснащены медицинскими наборами и материалами тринадцать (13) 

медико-санитарных учреждений в потенциальных зонах конфликтов; 

 • разработано Руководство по вопросам правовой поддержки жертв 

гендерного насилия; 50 судей прошли курсы повышения квалификации 

в области оказания надлежащей правовой поддержки жертвам насилия; 

 • в СМИ распространена информация об аресте четырех человек, в том 

числе трех женщин, обвиняемых в проведении КОЖПО/О, их 

заключении под стражу Бюро по защите женщин, детей и 

нравственности (БЗЖДН), а также предании суду благодаря 

взаимодействию между министерствами безопасности, по делам 

женщин и детей, информации и юстиции; 

 • проведено Базовое диагностическое исследование по вопросу о 

социальных детерминантах практики калечащих операций на женских 

половых органах/обрезания с целью лучшего понимания причин 

сохранения практики применения КОЖПО/О в общинах, несмотря на 

закон о их запрещении; 

 • разработан комплексный план информационной работы в рамках 

борьбы с ГН и КОЖПО/О с целью согласования мер и предложения 

новых стратегий на национальном уровне в области информации о ГН и 

КОЖПО/О; 

 • проведены занятия информационно-просветительского характера с 

молодыми людьми (охвачено 15 тыс. человек) о вреде КОЖПО/О, 

направленные на изменение отношения к практике применения 

КОЖПО/О и содействие осуществлению законов о запрещении 

применения КОЖПО/О. 
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 • Координация 

 • создание Руководящего многосекторального комитета по ускоренному 

отказу от практики применения калечащих операций на женских 

половых органах/обрезания с целью координации, мониторинга и 

оценки всех мероприятий, а также организации взаимодействия между 

заинтересованными сторонами; 

 • разработка и принятие Стратегического плана по ускорению отказа от 

практики калечащих операций на женских половых органах/обрезания 

на период 2012–2016 годов; 

 • постановление № 3388/PRG/SGG/ от 12 июля 2011 года о создании 

Национальной обсерватории по борьбе с гендерным насилием и ее 

полномочиях; 

 • создание семи региональных комитетов по предотвращению насилия и 

оказанию помощи жертвам в семи административных регионах. 

 V. Стереотипы и практика, наносящая вред здоровью женщин 

Вредные традиционные практики, такие как левират, сорорат, развод в 

одностороннем порядке, представляют собой серьезные нарушения прав женщин. 

По действующему Гражданскому кодексу требуется осознанное согласие на 

вступление в брак будущих супругов. Министерство социальной защиты и по делам 

женщин и детей, а также организации гражданского общества организовали занятия 

информационно-просветительского характера для сельских общин. Принятие 

пересмотренного Гражданского кодекса поможет решить эти различные проблемы. 

I. Насилие в отношении женщин  

В рамках реформы сектора правосудия была начата работа над проектом по 

пересмотру Уголовного кодекса Гвинеи. Эта реформа поддерживается Европейским 

союзом и затронет вопросы изнасилования в браке, применения пыток, сексуальных 

домогательств и супружеского насилия. 

 • Подготовка, подписание и пропаганда пяти постановлений об исполнении 

Закона L/010/2000 о репродуктивном здоровье от 10 июля и Кодекса о детях, 

которые устанавливают наказания за практику женского обрезания. 

 • Подписание и сдача на хранение документа о ратификации Протокола к 

Африканской хартии прав человека и народов относительно прав женщин в 

Африке Генеральному секретарю Африканского союза, в котором 

рассматриваются вопросы борьбы против практики применения КОЖПО/О. 

II. Торговля женщинами и эксплуатация проституции  

В соответствии с рекомендациями Палермского протокола о предупреждении и 

пресечении торговли людьми в Гвинейской Республике 18 мая 2008 года был принят 

Кодекс о детях, обнародованный Законом L/2008/011/AN от 19 августа 2008 года и 

опубликованный в июле 2009 года, в статьях 385–396 которого дается определение 

торговли детьми и предусматриваются наказания за нее.  

Кроме Кодекса о детях существует проект специального закона о торговле людьми, 

который был разработан в 2012 году при техническом содействии Управления 

Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности. 
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Законопроект был включен в общие рамки реформы системы правосудия и должен 

быть представлен на рассмотрение Национального собрания.  

В Уголовном кодексе и Кодексе о детях Гвинеи имеются положения, позволяющие 

возбуждать уголовное преследование лиц, виновных в торговле людьми и их 

незаконном ввозе, и связанных с торговлей людьми преступлениях с 

квалифицированным составом, указанных в статье 337 и след. Положения этих 

статей предусматривают наказание за торговлю людьми и связанные с ней 

преступления с квалифицирующими признаками.  

В стране действует Национальный комитет по борьбе с торговлей людьми, который 

был создан в 2004 году, а в 2006 году его состав расширился за счет организаций 

гражданского общества и партнеров. 

Принят и осуществляется Национальный план действий по борьбе с торговлей 

людьми на период 2011–2013 годов. В его разработке, принятии и осуществлении 

принимали активное участие все партнеры.  

1. Национальная стратегия борьбы с торговлей людьми включает: 

 • профилактику; 

 • защиту; 

 • уголовное преследование; 

 • координацию;  

 • сотрудничество. 

ПРОФИЛАКТИКА  

Профилактика основывается на информации, воспитании и коммуникации, в том 

числе на 

 • популяризации и распространении законодательных и нормативных актов, 

регламентирующих торговлю людьми и их незаконный ввоз. 

ПРЕСЕЧЕНИЕ/УГОЛОВНОЕ ПРЕСЛЕДОВАНИЕ  

Бюро по защите женщин, детей и нравственности зарегистрировало и рассмотрело 

13 случаев торговли людьми. 

Кроме того, оно установило, что помимо нигерийской сети торговли людьми в 

стране действуют еще две крупные преступные сети:  

 • китайская сеть; 

 • ливанская сеть. 

Также установлено, что Коста-Рика, Габон, Сенегал и Мавритания поставляют 

жертв торговли людьми в Гвинею. 

 • Что касается уголовного преследования, было сделано следующее:  

 • перехват и доставка из Республики Мали (Бамако) предполагаемого торговца 

детьми в трибунал Калума, чье дело сейчас находится в производстве; 
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 • перехват жандармерией региона Маму пяти детей в возрасте от 3 до 11 лет 

родом из Канкалабе и их воссоединение со своими семьями благодаря 

сотрудничеству Национального комитета по борьбе с торговлей людьми, НПО 

"Сабу-Гвинея" и Международной организации по миграции (МОМ); 

 • корректировка МОМ перечня главных маршрутов, используемых торговцами 

людьми. Эти маршруту проходят:  

 • через границу с Мали на участке в районе населенных пунктов Сигири, 

Мандиана и Кубиа; 

 • через границу со Сьерра-Леоне на участке в районе населенных пунктов 

Форекарья, Киндиа, Маму, Фарана, Кисидугу и Гекеду. 

В сети торговли детьми входят родители, близкие родственники, посредники и 

профессионалы. 

Создание механизма управления, репатриации, защиты и реинтеграции.  

Создание более функционального национального механизма.  

Помощь правительства в вопросах выдачи проездных документов на этапе 

воссоединения с семьями.  

Помощь в составлении базы данных и в организации приема детей, ставших 

жертвами торговли, в транзитных центрах и семьях. 

ЗАЩИТА 

1. В стране с 1998 года действуют национальная программа и детально 

разработанный национальный план действий в области защиты и оказания помощи 

жертвам торговли людьми.  

2. Действует организационный механизм работы с жертвами торговли людьми, 

основанный на идентификации, составлении базы данных, оказании помощи, 

реабилитации и реинтеграции жертв. 

В Гвинейской Республике действуют специальные положения по защите детей, 

ставших жертвами торговли людьми. Они, в частности, включают: 

 • медицинское обслуживание в специализированных центрах; 

 • предоставление крова; 

 • психосоциальную поддержку. 

РЕПАТРИАЦИЯ 

1. Перед репатриацией необходимо сделать оценку рисков. 

2. Государство оценивает риски с помощью НПО по борьбе с торговлей людьми. 

3. При содействии НПО "Сабу-Гвинея" и МОМ были возвращены на родину и 

прошли реабилитацию 23 ребенка – жертвы торговли людьми в возрасте от 10 до 

16 лет, в том числе пять девочек, из следующих стран:  

Мавритания – 1; 

Коста-Рика – 1; 

Республика Кабо-Верде – 3; 
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Мали – 7. 

III. Участие женщин в процессе принятия решений и международное 

представительство 

a) Запланированные меры 

 • разработка пересмотренного проекта Гражданского кодекса; 

 • разработка проекта закона о равенстве мужчин и женщин (два проекта в 

настоящее время находятся на рассмотрении парламента); 

 • информационно-пропагандистская работа в Независимой национальной 

избирательной комиссии (ННИК) и в бывшем Национальном совете по 

вопросам коммуникаций (НСК), а также с политическими партиями, 

направленная на соблюдение 30-процентной минимальной квоты для женщин 

и на обеспечение представительства женщин в избирательных списках 

(в результате из 113 избранных депутатов 25 являются женщинами); 

 • реализация проекта по омоложению и феминизации состава кадров 

государственных органов до уровня 60 процентов; было сделано два набора по 

800 юношей и девушек: первый набор уже прошел курс обучения и был 

аттестован по результатам учебы, второй ждет аттестации; скоро начнет 

обучение третий набор, который коснется 400 других юношей и девушек; 

 • создание Национальной коалиции, включающей 86 женских организаций; 

 • создание Форума женщин-парламентариев, в состав которого входят все 

женщины-депутаты. Форум является местом обмена мнениями и 

информационно-пропагандистской деятельности по вопросам лидерства 

женщин и представленности женщин в руководящих органах; 

 • создание накануне парламентских выборов организации из 50 молодых 

женщин-руководителй из органов власти и организаций гражданского 

общества; 

 • проведение 28 сентября 2013 года информационно-просветительских кампаний 

для политических партий, направленных на соблюдение ими избирательного 

кодекса и представительства женщин в избирательных списках. 

b) Гражданство 

Гражданский кодекс, который был принят на основании Закона № 004/APN/83 от 

16 февраля 1983 года, за последние десятилетия стал анахронизмом, его положения 

вступают в прямые противоречия с положениями Основного закона от 23 декабря 

1990 года и Конституции от 7 мая 2010 года, а также с уровнем экономического 

развития. 

Поэтому начиная с 2001 года ведется разработка проекта Гражданского кодекса, 

который приведет в соответствие наше гражданское законодательство с 

Конституцией и международными конвенциями в целом и с Конвенцией о 

ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин (КЛДЖ) и Конвенцией 

о правах ребенка в частности.  
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Цели разработки проекта: 

 • исправить все ошибки и недочеты, которые остаются в Кодексе; 

 • убрать все устаревшие, ненужные или неприменяемые положения; 

 • заполнить правовые лакуны; 

 • привести положения Кодекса в соответствие с руководящими принципами 

КЛДЖ, КПР, Договора ОХАДА и Конституции. 

ДИСКРИМИНАЦИОННЫЕ ИЛИ НЕ СООТВЕТСТВУЩИЕ ПО ДРУГИМ 

ПРИЧИНАМ ПОЛОЖЕНИЯ 

Следует напомнить, что в 2001 году во время семинара, проведенного в Далабе, был 

составлен перечень всех дискриминационных положений Гражданского кодекса в 

отношении женщин. 

Эти положения касаются в основном положений о наследниках и наследовании, 

содержащихся соответственно в томах I и II Кодекса. 

1. Гражданство 

Статьи 50–53 Гражданского кодекса о приобретении гражданства по браку были 

отменены и заменены статьями 69–73 проекта. 

 • Статья 69 предусматривает, что брак в силу закона не оказывает влияния на 

гражданство. 

 • Статья 70 предоставляет возможность иностранцу (мужчине или женщине), 

который вступает в брак с гвинейкой или гвинейцем, получить гвинейское 

гражданство через два года. Этот срок отменяется в связи с рождением 

ребенка, родство которого с обоими супругами установлено. 

2. Заявление о рождении ребенка  

В соответствии со статьей 194 Гражданского кодекса право объявлять о рождении 

ребенка принадлежит только отцу, в то время как статья 202 проекта предоставляет 

это право отцу и матери. 

Аналогичным образом, статья 205 проекта заполняет пробел в статье 197 

Гражданского кодекса, в которой не было указано, как сотрудник отдела записи 

актов гражданского состояния должен был оформлять свидетельство о рождении 

подкидыша. 

IV. Образование  

Несмотря на сложную социально-политическую обстановку, Технический 

секретариат Комитета по гендерным вопросам и справедливости осуществил 

следующие мероприятия: 

1) празднование Национального дня образования девушек в городах Дингирае, 

Дабола и Конакри 21 июня 2013 года при поддержке ЮНФПА; 

2) распространение результатов исследования по вопросу о насилии в отношении 

девочек в зонах проведения исследований; 

3) организация кампании по привлечению внимания общественности к проблеме 

калечащих операций на половых органах учениц и учеников в пяти школах столицы 

при финансовой поддержке ГОМС в сентябре 2013 года; 
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4) разработка руководства методисту и учебного модуля для учителей по 

проблеме насилия в отношении девочек в школе в 2008 году; 

5) курсы подготовки 150 учителей по вопросам насилия в отношении девочек в 

школах, в том числе 50 методистов, в 2009 году; 

6) курсы подготовки по вопросу о школе в 2009 году; 

7) исследование по вопросу о гендерном неравенстве в школе в 2011–2012 годах; 

8) проведение в январе 2012 года ориентационно-производственного семинара 

для журналистов сельских и общинных радиостанций, религиозных лидеров, 

традиционных коммуникаторов, членов подкомитетов справедливости на тему 

доступа к образованию, удержания в школе и успеваемости девочек; 

9) проведение в апреле 2012 года семинара по подведению итогов работы, 

проведенной сельскими и общинными радиостанциями, религиозными лидерами, 

традиционными коммуникаторами, членами подкомитетов справедливости в 

области обеспечения доступа к образованию, удержания в школе и успеваемости 

девочек; 

10) начало работы над корректировкой Документа о политике и национальной 

стратегии ускорения образования девочек в Гвинее при поддержке ЮНИСЕФ; 

11) проведение региональных семинаров в городах Киндиа, Маму, Канкан и 

Нзерекоре в рамках корректировки Документа о политике и национальной стратегии 

ускорения образования девочек в Гвинее с 6 по 22 сентября 2013 года при поддержке 

ЮНИСЕФ;  

12) проведение Национального форума по Документу о политике и национальной 

стратегии ускорения образования девочек в Гвинее в Национальном институте 

научных исследований и педагогической деятельности 17 декабря 2013 года при 

поддержке ЮНИСЕФ; 

13) курсы подготовки 30 ответственных работников Министерства 

доуниверситетского образования и гражданского воспитания (МДОГВ) по вопросам 

приобретения новых знаний (система управления, ориентированная на достижение 

конкретных результатов), гендерного подхода, использования компьютеров 

(Windows, Access, Excel и т. д., подключение к интернету) в городе Муна при 

поддержке Африканского банка развития (АБР); 

14) курсы подготовки 70 методистов по гендерным вопросам в городе Киндиа, 

организованные МДОГВ при поддержке АБР. 

V. Занятость 

Следует отметить, что равенство в вопросах оплаты труда в государственном и 

частном секторах закреплено в наших законодательных актах: в Общем статусе 

государственных служащих (статьи 70, 71, 72 и 73) и Трудовом кодексе 

(статьи 241.1, 241.2, 241.3, 241.4, 241.5, 241.6, 241.7 и 241.8). 

Тот факт, что женщины получают меньшую зарплату по сравнению с мужчинами, 

объясняется их незначительной представленностью на руководящих должностях, 

неравномерным распределением в структурах государственной службы, очень 

высокой представленностью на должностях второстепенной важности из-за низкого 

уровня образования и тем, что на государственной службе семейные пособия 

получают мужчины вместо рожающих женщин, а женщины, чьи мужья не являются 
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чиновниками, вдовы или разведенные женщины – главы домохозяйств, в частности, 

пособия не получают. 

При таком положении дел женщины, в отличие от мужчин, лишены премий и 

вознаграждений. Тарифные сетки заработной платы от этого не страдают. 

О положительных мерах, предпринятых в отношении недостаточной 

представленности женщин 

Завершить работу над поектом по омоложению и феминизации состава кадров 

государственных органов и искать новых партнеров для его расширения и развития. 

Правительство включило в пункт 7 дорожной карты Министерства по вопросам 

государственной реформы и модернизации управления вопрос о феминизации 

состава кадров государственных органов.  

В статьях 241.1, 241.2, 241.3, 241.4, 241.5, 241.6, 241.7 и 241.8 раздела IV о 

заработной плате и дополнительных выплатах к зарплате нового Трудового кодекса 

четко прописан принцип недискриминации в области заработной платы и изложено 

требование о его применении. 11 августа 1967 года Гвинейская Республика 

ратифицировала Конвенцию МОТ № 100 о равном вознаграждении мужчин и 

женщин за труд равной ценности и Конвенцию МОТ № 118 о равноправии 

граждан страны и иностранцев и лиц без гражданства в области социального 

обеспечения. 

В статьях 136.1 и 136.2 Кодекса говорится о запрещении ночного труда женщин в 

следующей формулировке: 

Статья 136.1. "Работа женщин в ночное время запрещается на заводах, фабриках, в 

шахтах и карьерах, на стройках, в мастерских и на их подсобных предприятиях 

любого рода". 

Запрещение, предусмотренное в предыдущем пункте, не применяется к женщинам, 

которые занимают руководящие или технические должности, связанные с 

ответственностью: 

– в случае форс-мажорных обстоятельств, когда речь идет о недопущении 

приостановления хозяйственной деятельности; 

– в случае когда речь идет о спасении скоропортящихся товаров; 

– при работе в несколько смен, если это предусмотрено трудовым договором или 

коллективным трудовым соглашением. 

Эти положения вовсе не ограничивают доступ женщин к некоторым категориям 

рабочих мест, а скорее, предохраняют их от опасностей. 

Законодательные акты не содержат положений о дискриминации женщин в связи с 

материнством, беременностью и родами. В статьях 105, 106 и 107 Трудового кодекса 

подробно изложены вопросы предоставления работающим женщинам пособий по 

материнству, а также оказания медицинской помощи в связи с беременностью и 

родами. Общий статус государственных служащих предусматривает право женщин-

служащих на полностью оплачиваемый и непрерывный декретный отпуск 

продолжительностью три месяца. 

12 декабря 1966 года Гвинейская Республика ратифицировала Конвенцию МОТ № 3 

1919 года об охране материнства. 
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В Гвинейской Республике хорошо знают о существовании и угрозе, которую 

представляют собой детский труд и торговля детьми в некоторых наихудших 

формах. Кстати, самое большое количество работающих детей занято в 

неформальной экономике, в которой работники не признаны и не защищены 

национальным законодательством. К сожалению, из-за специфики этого сектора 

экономики статистические данные по этой проблеме практически отсутствуют. 

Благодаря политической воле правительства в 2001 году начался процесс борьбы за 

отмену и искоренение злоупотреблений и наихудших форм детского труда с целью 

обеспечения полноценного развития и социальной реинтеграции этих детей. 

Поэтому правительство и, в частности, организации гражданского общества, а также 

национальные и международные НПО провели в городских и сельских общинах 

широкий спектр мероприятий на высшем и нижнем уровнях.  

О международном сотрудничестве 

Следует сказать о поддержке и помощи международных организаций в подготовке 

учебных мероприятий, направленных против применения детского труда и 

эксплуатации детей, в проведении информационно-пропагандистской работы по 

вопросу конвенций об отмене наихудших форм детского труда среди всех 

заинтересованных сторон, в содействии охвату молодежи школьным обучением и в 

профессиональном обучении детей в возрасте до 15 лет. 

О работе в правовой и политической областях  

Гвинея ратифицировала и обнародовала многие международно-правовые акты о 

защите детей, в том числе Конвенцию МОТ № 182 о запрещении и немедленных 

мерах по искоренению наихудших форм детского труда, Конвенцию МОТ № 138 о 

минимальном возрасте для приема на работу, Гаагскую конвенцию 1993 года о 

защите детей и сотрудничестве в отношении иностранного усыновления, Конвенцию 

о правах ребенка (КПР). Правительство также проводило другие мероприятия.  

На уровне коммун во всех городских коммунах были созданы комитеты по делам 

детей, которые способствуют децентрализации информационно-пропагандистской 

деятельности в интересах детей. 

Деревенские комитеты по контролю и наблюдению за трудом детей занимаются 

вопросами организации информационно-разъяснительных заседаний, массовых 

мероприятий информационно-пропагандистского характера среди других членов 

общины. 

С целью укрепления национального потенциала проводились следующие 

мероприятия: курсы обучения управленческого персонала и государственных 

служащих и НПО методам работы с детьми и молодыми работниками, 

организованные техническими и финансовыми партнерами; курсы обучения для 150 

из 1500 детей и молодых работников префектуры Боке на основе образовательной 

программы и программы профессионального обучения, организованные 

Международной программой по упразднению детского труда (МПУДТ) и 

Коммерческим сельскохозяйственным проектом по какао в Западной Африке 

(КСПКЗА); оснащение структур и учреждений, занимающихся проблемами детей, 

базовыми средствами технического обеспечения и оборудованием, необходимыми 

для улучшения организации их работы.  
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VI. Здравоохранение 

В целях улучшения предоставления услуг в области планирования семьи и 

относящихся к ним медицинских показателей Гвинея активно включилась в процесс 

корректировки политики в области планирования семьи; она была представлена 

делегацией высокого уровня на конференции на тему "Народонаселение, 

планирование семьи и развитие: срочно действовать", проходившей в Уагадугу с 8 

по 10 февраля 2011 года, и на конференции, проходившей в сентябре 2011 года в 

Сали Мбур, Сенегал, на тему "Обязательства гражданского общества по поддержке 

планирования семьи". В соответствии с решениями этих конференций Гвинея на 

основе партисипативного и всеобъемлющего процесса разработала план действий по 

корректировке политики в области планирования семьи. По просьбе партнеров из 

Уагадугу и благодаря их поддержке этот план был доработан при участии всех 

основных заинтересованных сторон, с тем чтобы учесть все стратегические 

возможности. Доработка длилась семь (7) недель, и в ней активное участие 

принимали правительственные структуры и организации гражданского общества 

(ОГО), а также технические и финансовые партнеры (ТФП). 

План действий по корректировке политики в области планирования семьи Гвинеи на 

2014–2018 годы имеет стратегический характер. Действительно, на основании 

оценки положения в области планирования семьи были намечены такие 

стратегические задачи и мероприятия, которые оказались самыми эффективными в 

плане устранения выявленных проблем, либо потому, что они основаны на 

положительных факторах на местах, либо потому, что они имеют важнейшее 

значение для успеха любой программы планирования семьи. Региональные 

руководители использовали свой опыт, чтобы определить те мероприятия, которые 

могут принести наибольшую пользу в своих регионах, а также мероприятия, 

которые являются самыми существенными для достижения новых успехов.  

Стратегические задачи и мероприятия включают: 

 • стратегические задачи и мероприятия, направленные на улучшение спроса на 

услуги в области планирования семьи; 

 • стратегические задачи и мероприятия, направленные на улучшение 

предложения услуг в области планирования семьи в количественном и 

качественном отношении; 

 • стратегические задачи и мероприятия, направленные на создание 

благоприятных условий для оказания услуг в области планирования семьи; 

 • стратегические задачи и мероприятия, направленные на улучшение контроля и 

координации работы служб планирования семьи. 

В рамках борьбы с акушерскими свищами в Гвинее был разработан стратегический 

план на период 2012–2016 годов. Он включает следующие направления 

деятельности: 

 • профилактика акушерских свищей и укрепление системы медицинского отбора 

и направления больных в медицинские учреждения, специализирующиеся на 

лечении акушерских свищей; 

 • медико-хирургическое лечение женщин, страдающих акушерскими свищами, 

на всей территории страны; 
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 • социально-экономическая реинтеграция женщин, страдающих акушерскими 

свищами; 

 • улучшение координации, управления, мониторинга, оценки и научных 

исследований. 

С этой целью были приняты следующие меры: 

a) борьба с материнской смертностью: 

 • разработка национальной дорожной карты в целях снижения материнской и 

младенческой смертности; 

 • оказание бесплатной неотложной акушерской помощи; 

 • подготовка и переподготовка медицинских работников, занимающихся 

оказанием первичной скорой акушерской и неонатальной помощи и 

комплексной скорой акушерской и неонатальной помощи;  

 • создание организационных структур по наблюдению и проверке случаев 

материнской смертности, неонатальной, младенческой смертности и принятие 

соответствующих мер;  

 • подготовка работников, занимающихся проведением обзорной проверки 

случаев материнской смертности; 

b) борьба с акушерскими свищами: 

 • разработка стратегического плана по профилактике и лечению акушерских 

(послеродовых) свищей;  

 • создание в трех из восьми региональных больницах отделений по лечению 

акушерских свищей;  

 • проведение кампании по диагностике и лечению женщин, страдающих 

акушерскими свищами; 

c) улучшение доступа к услугам по планированию семьи: 

 • разработка Национального плана действий по корректировке политики в 

области планирования семьи на 2014–2018 годы; 

 • проведение ориентационных семинаров с работниками здравоохранения по 

процедурам осуществления плана; 

 • организация кампаний по планированию семьи в сочетании с диагностикой 

рака шейки матки в восьми административных регионах. 

Национальные стратегические рамки борьбы со СПИДом на период 2008–2017 годов 

являются документом третьего поколения; в этом документе запланировано шесть 

целей, которые должны быть достигнуты, с акцентом на оказание медицинской 

помощи лицам, живущим с ВИЧ, профилактику новых инфекций среди ключевых 

групп населения, соблюдение прав человека, укрепление управления и 

эффективного решения вызывающих обеспокоенность проблем, касающихся 

женщин, девушек, детей и детей-сирот, ставших жертвами СПИДа. 
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VII. Доступ к экономическим и социальным льготам 

Вопрос доступа женщин к социальным льготам наиболее остро встает в 

государственном секторе. Это может показаться дискриминационным, поскольку в 

некоторых семьях женщины играют роль главы семьи. Министерство по вопросам 

государственной реформы и модернизации управления инициировало процесс, 

направленный на то, чтобы скорректировать дискриминационные положения, 

содержащиеся в нашем законодательстве; это позволит женщинам получить доступ 

к экономическим льготам. 

XIX. Сельские женщины 

Сельские женщины играют заметную роль в семье как в сельскохозяйственном 

секторе, так и домашнем хозяйстве (прополка, окучивание, борьба с сорняками, сбор 

урожая, переработка и консервирование сельскохозяйственной продукции, 

поддержание чистоты и порядка в доме, забота о здоровье семьи и т. д.). При этом 

женщины сталкиваются с огромными трудностями, в частности вследствие: 

 • ограниченного доступа к земле и кредитам; 

 • трудного доступа к производственному инвентарю и оборудованию по 

переработке сельскохозяйственной продукции; 

 • неграмотности. 

С целью оказания помощи женщинам в решении этих проблем были предусмотрены 

следующие меры: 

 • меры по укреплению потенциала женщин с целью их организации и 

объединения в производственные группы; 

 • меры по облегчению женского труда путем обучения женщин современным 

технологиям переработки и консервирования сельскохозяйственной продукции 

с использованием современного оборудования (например, рисовые молотилки, 

выпариватели, семенорушки, прессы, мельницы, кукурузомолотилки); 

 • организация курсов обучения по использованию печей улучшенной 

конструкции, позволяющих экономить дрова, сократить рабочее время, а также 

сберегать окружающую среду; 

 • занятие доходными видами деятельности: создание добавленной стоимости 

путем переработки сельскохозяйственной продукции (производство 

пропаренного риса, изготовление фруктовых джемов, сиропов, соков, пюре, 

сушеных чипсов и т. д.); сбыт собранных плодов и кустарных поделок; 

 • меры по улучшению питания членов семьи и улучшения их здоровья путем 

использования переработанной сельскохозяйственной продукции и детского 

питания в период отнятия детей от груди и поддержания чистоты и порядка в 

доме; 

 • меры по управлению женскими группами и коллективным оборудованием по 

переработке, сохранению и консервированию сельскохозяйственной 

продукции (молотилки, выпариватели, рисомолки т. д.); 

 • меры по обмену опытом путем организации посещений между группами и 

между регионами с целью обмена опытом друг с другом; учебные поездки в 

субрегион. 
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XX. Группы социально уязвимых женщин  

В 2008 году Гвинея ратифицировала Международную конвенцию о правах 

инвалидов. Гвинейская федерация ассоциаций инвалидов провела кампанию по 

распространению текста Конвенции. Были приняты временные меры, позволяющие 

инвалидам получить доступ к работе на государственной службе. Что касается 

беженцев, у нас имеется недостаточно количественной информация о лицах, 

ищущих убежище. Государственный земельный кодекс дает женщинам возможность 

владеть землей. 

XXI. Брак и семейные отношения 

Следует напомнить, что в 2001 году во время семинара, проведенного в Далабе, был 

составлен перечень всех дискриминационных положений Гражданского кодекса в 

отношении женщин. 

Эти положения касаются в основном положений о наследниках и наследовании, 

содержащихся соответственно в томах I и II Кодекса. 

В соответствии со статьей 1 международной Конвенции о ликвидации всех форм 

дискриминации в отношении женщин понятие "дискриминация в отношении 

женщин" означает любое различие, исключение или ограничение по признаку пола, 

которое направлено на ослабление или сводит на нет признание, пользование или 

осуществление женщинами, независимо от их семейного положения, на основе 

равноправия мужчин и женщин, прав человека и основных свобод. 

Гражданство  

Статьи 50–53 Гражданского кодекса о приобретении гражданства по браку были 

отменены и заменены статьями 69–73 проекта. 

 • Статья 69 предусматривает, что брак в силу закона не оказывает влияния на 

гражданство.  

 • Статья 70 предоставляет возможность иностранцу (мужчине или женщине), 

который вступает в брак с гвинейкой или гвинейцем, получить гвинейское 

гражданство через два года. Этот срок отменяется в связи с рождением 

ребенка, родство которого с обоими супругами установлено. 

Заявление о рождении ребенка  

В соответствии со статьей 194 Гражданского кодекса право объявлять о рождении 

ребенка принадлежит только отцу, в то время как статья 202 проекта предоставляет 

это право отцу и матери. 

Аналогичным образом, статья 205 проекта заполняет пробел в статье 197 

Гражданского кодекса, в которой не было указано, как сотрудник отдела записи 

актов гражданского состояния должен был оформлять свидетельство о рождении 

подкидыша. 

Место жительства  

Пункт 2 статьи 247 Гражданского кодекса не признает за женщиной право иметь 

отдельное от мужа место проживания, в то время как статья 295 законопроекта 

предусматривает, что место жительства семьи – это место, которое супруги 

выбирают по взаимному согласию.  
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Родительские права  

В статьях 395–398 Гражданского кодекса речь идет о родительских правах, в то 

время как в статьях 472–511 проекта раскрывается концепция родительских прав и 

восстанавливается равенство между отцом и матерью.  

Термин "родительские права" соответствует жизненной практике, потому что отец и 

мать вместе занимаются вопросами содержания, воспитания и становления детей. 

Разрешение на вступление в брак и предоставление юридической 

дееспособности несовершеннолетнему лицу  

В соответствии со статьями 284, 285, 297-1° и 433 Гражданского кодекса только отец 

имеет право дать согласие на брак или предоставление юридической дееспособности 

несовершеннолетнему ребенку. 

Статьи 244 и 573 проекта наделяют в этой связи отца и мать одинаковыми правами. 

Опека над несовершеннолетними лицами и над охраняемыми законом 

совершеннолетними лицами  

Статьи 595, 596 и 600 проекта восстанавливают, с одной стороны, равенство в 

правах отца и матери в вопросе выбора опекуна и, с другой стороны, мужа и жены в 

вопросе об установлении опекунства над супругом, лишенным прав или признанным 

недееспособным. 

Статьи 512–578 проекта устанавливают функции судей по делам опеки.  

Статья 579 проекта устанавливает наступление возраста совершеннолетия в 18 лет 

вместо 21 года, как это было раньше, что теперь соответствует Конституции. 

Права и обязанности супругов 

Статьи 324–331 Гражданского кодекса (которые зачитываются сотрудником отдела 

записи актов гражданского состояния при регистрации брака) тоже не избежали 

настоящей реформы. 

Так, пункт 1 статьи 324 был отменен, а пункт 2 сохранен, что нашло свое отражение 

в статье 288 проекта. 

Статьи 288, 291–295 проекта исправляют дискриминационные положения, которые 

существуют в статьях 328, 329 и 331 Гражданского кодекса. 

В статье 289 указано, что режим имущественных отношений между супругами 

может ограничивать права и обязанности супругов. 

В статье 292 проекта предусматривается, что каждый из супругов может свободно 

осуществлять профессиональную деятельность, получать доход и заработную плату 

и распоряжаться ими после внесения своей доли в расходы по ведению общего 

хозяйства.  

Из статьи 295 проекта следует, что место жительства семьи выбирается по 

взаимному согласию между мужем и женой, а в случае разногласия вопрос об этом 

решается в суде, который принимает решение исходя из интересов семьи. 
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Развод  

Статьи 341 и 342 Гражданского кодекса о разводе по причине прелюбодеяния были 

отменены. В соответствии с этими статьями муж мог требовать развода по причине 

измены своей жены без каких-либо условий, в то время как жена могла 

воспользоваться этим правом только в том случае, если муж содержал свою 

сожительницу в жилище супругов. 

Статья 305 проекта восстанавливает равенство в правах, предоставляя возможность 

каждому из супругов требовать развода по вине супругов, по причине распада 

совместной жизни или по взаимному согласию супругов. 

Измена мужа или жены считается виной. 

Статья 359 Гражданского кодекса об обязанностях по воспитанию и содержанию 

детей в случае развода отменена и заменена статьями 354–363 проекта, в которых 

рассматриваются последствия развода в отношении детей. 

Критерий, связанный с возрастом ребенка, был отменен и заменен критерием, 

связанным с соблюдением высших интересов ребенка. 

Наследование 

Пункт 3 статьи 474 Гражданского кодекса о возмещения ущерба женщинам, 

несовершеннолетним и лицам, признанным безвестно отсутствующими, путем 

выплаты компенсационных сумм был изменен. В статьях 681–683 проекта не 

проводится различие между наследниками по признаку пола или первородства. 

Также отменено это неправомерное как в юридическом, так и в повседневном 

понимании положение, содержащееся в статье 462 Гражданского кодекса, согласно 

которому "передача права на имущество лица может осуществляться на основании 

судебного решения о признании его глубокой старости". Это положение тем более 

вызывает удивление, что в Африке считается, что "умерший старик – это сгоревшая 

библиотека". 

Выбор мужем полигамного или моногамного брака  

Статьи 315–319 Гражданского кодекса о запрете полигамии были отменены и 

заменены статьями 282 и 283 проекта, в которых вводится положение о выборе 

мужем либо моногамного брака, либо ограниченного полигамного брака, либо 

полигамного брака, разрешающего иметь не более четырех жен. 

 • Основу национальной политики по делам семьи составляет улучшение 

отношений внутри семьи и условий воспитания подрастающего поколения и 

обеспечение семейного благосостояния для всех.  

Ее принятие было обусловлено требованиями международных документов о защите 

семьи, к которым присоединилась Гвинейская Республика, а также Конституции 

2010 года. 

Основополагающий принцип настоящего политического заявления – это укрепление 

уз солидарности между членами семьи и содействие укреплению социальных основ 

нации. 

Из него вытекают следующие принципы:  

 • интеграция семейного воспитания в глобальные усилия по формированию 

нации;  
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 • уважение национальных культурных традиций в семье, которая при этом 

твердо нацелена на будущее;  

 • семейная солидарность при интеграции этнических групп и культурно-

географических зон. 

К стратегическим направлениям относятся: 

 • сфера образования; 

 • сфера здравоохранения; 

 • сфера социальной защиты; 

 • сфера экономики; 

 • сфера гендерного равенства и развития; 

 • сфера защиты окружающей среды.  

Ввиду сложности проблем семьи и ее многосекторного характера руководство 

национальной семейной политикой должно осуществляться динамичной структурой, 

способной учесть все относящиеся к ней вопросы: 

 • осуществление политики: 

 • руководящий орган; 

 • координационный орган; 

 • региональный руководящий и координационный орган; 

 • исполнительный орган; 

 • орган контроля и оценки. 

К этому также следует добавить разработку национальной политики в области 

охраны здоровья пожилых людей.  

ВЫРАЖЕНИЕ ПРИЗНАТЕЛЬНОСТИ  

По случаю презентации документа с ответами на вопросы Комитета по ликвидации 

дискриминации в отношении женщин Организации Объединенных Наций я считаю 

своим долгом выразить искреннюю благодарность правительства Гвинеи: 

– международным организациям системы Организации Объединенных Наций в 

Гвинее, в частности ЮНФПА за ценную помощь в подготовке этого документа; 

– руководителям групп по гендерным вопросам министерств; 

– Руководящему комитету по реформированию сектора правосудия; 

– Исполнительному секретариату Национального комитета по борьбе со 

СПИДом; 

– организациям гражданского общества, работающим в области поощрения и 

защиты прав человека; 

Министру социальной защиты и по делам женщин и детей г-же Санабе Каабе.  
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